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A  v e n d é g lő s t ,kávést a nevével és üzletével együtt meg­hurcolni most már nemcsak hogy szabad lesz, hanem úgylátszik, divat is. Szakmánk olyan kevés figyelmet fordít a saját repu­tációjára és érdekeire, hogy lassankinf egészen ránk kapnak a becsületrablás szabad pusztázó legényei.A Vendéglősök Lapja  csak a maga, közel félévszázados programmjának tesz eleget, amikor megint olyan mozgalmat indít meg a magyar vendéglős, kávés és szállodai szakmában, amely hivatva van, hogy leszoktassa a szakma egyre vak­merőbb és meggondolatlanabb támadóit a maguk felelőtlennek és veszélytelennek látszó bevágásaikról. A  Vendéglősök Lapja ezentúl figyelni fogja és számon tartja a szaktársak ellen személyi és anyagi becsü­letük ellen intézett rejtett támadásokat is, mert csak a legnagyobb erély és érzé­kenység terelheti jobb útra a szakmára nagyon is rákapott támadókat.Égy ideig a vidéki szinésztruppocskák voltak a bajkeverők a mi szakmáinkkal szemben. Éppen ilyenkor, a jó nyári idény­ben szoktak társulatonkint adósak maradni a vidéki vendéglőinknek, szállodáinknak, kávéházainknak, odébb állanak a retye- rutyájukkal zaj nélkül, vagy csetepatéval, néhol, nem is egy helyütt, primadon­náikba szerelmes vidéki potentátok segít­ségével. És épp ezek a kis truppok lár­mázzák aztán tele a vidéket és a sajtót a mi szakmáink kiuzsorázási manővereivel és igazságtalanságaival.Most egészen más oldalról kezdődik meg úgylátszik —  a hasonló mederben folydogáló csatározás. A  kávésok és a vendéglősök —  kivált a nyári szezonra —  legtöbbször attrakciók után néznek, ajánl­kozó „művészeket" fogadnak, föl szava­lásra, táncra, mutatványokra. És a viszo­nyok rendezetlensége miatt bizony nem­csak az aránylag megbízhatóbb, megszer­vezett artisták kerülnek így be a szakmáink üzemeibe, hanem „nem hivatásosak" is, elég sűrűn sok kárt, sőt készakart bajo­kat is okozva. Vendéglőseink, kávésaink tele vannak panaszokkal az ilyen „művé­szek" ellen és mégis: egyetlen esetben sem tettek közzé nyilatkozatokat, hogy ezt vagy azt az artistát ne alkalmazzák a szaktársak! A z illető kenyeréről, az életé­ről lehetett szó, futni hagyták őket.

| Ellenben legutóbb is egy budapesti 
Artista Lap  nyílt, szerkesztői felhívást közölt egy miskolci kávéháztulajdonos ellen, hogy egyetlen artista se szerződjék el hozzá, mert nem fizet, nyúz, becsapja az embereket és a többi. Természetesen a lap kiírta a kávéház és tulajdonosa nevét is, ezzel nemcsak erkölcsi, de esetleg anyagi kárt is okozva hitelrontás által. Nem is ez az első eset, sűrűn előfordul még szakma­beli üzemeink hasonló meghurcolása, ami eddig megtorlatlan maradt, mert esetleg nem jutott az illető szaküzem tudomására.Pedig a legtöbb hasonló esetben nem a vendéglős, kávés a hibás. A z artista egyoldalú előadásából az Artistaegylet se tudja meg a való igazságot, veszedelmes dolog tehát az ilyen, pörölhető és drága figyelmeztetés! M ég ha az egyesületi helyi­

ségükben függesztenék ki az artisták, hagyján. D e az Artista Lapot tömérdek ember olvassa el a kávéházakban, nyílt helyeken, a meghurcolás tehát a legnagyobb nyilvánosság előtt történik és ráadásul: legtöbbször alaptalan is.Néhány sajtópör és kiszabott hatalmas kártérítés, azután: legalább a sajtóbeli méregfogát kihúzhatjuk ezeknek a szakma általános reputációját sértő bojkotthirdet­ményeknek. A  kipécézett vendéglősök, kávésok ne sajnálják a fáradságot a meg­torlásra a szakma általános érdekében, ne elégedjenek meg azzal, mint legutóbb is, hogy nevetve mutogassák a „bojkott" alatt hozzájuk érkezett tömérdek artista- ajánlkozást. Olyan kevés fegyverünk van a védekezésre, hogy már csak azért is használnunk kell őket, hogy el ne kopjanak.
Pénzügyminiszteri döntés zöldvendéglők, 

kávéházak fényüzési adója ellen.
A z  e lső  r é s  a z A d ó ü g y i  Ú tm u ta tó  fe l fo g á s á n , — M ib e n  r e m é n y k e d n e k  a  n y á r i  

v e n d é g lő k  ?  — T öm e g es felleb b ez és a  p é n z ü g y m in is z te r h e z .Egészen különös felfogással riasztotta meg a legfőbb adóközpont a nyár elején a szezon­üzemeinket, a nyári vendéglőket, üdülőhelyeket, kávéházakat. Minden további nélkül — luxus­
üzemekké minősítette őket úgy Budapesten, mint 
Miskolcon, Szombathelyen, Szegeden és a nagy vidéki centrumokban, sőt: nem voltak kivételek ez alól a kisebb vidéki üdülőhelyek sem.És most, amikor a mindennapi záporok amúgyis a világ leggyöngébb üzemeivé teszik a mi nyári vállalkozásainkat, amelyek egy­szerűen : jóléti intézmények a közönség számára, de egyáltalán nem a tulajdonosaiknak, akkor a közönséget még a luxusadó réme is elriasztja a vendéglőkből, kávéházakból. Az a 10 száza­lékos ráadás, amely sokszor 13 is az adókulcs szerint, olyan hatalmas ráfizetést jelent, hogy a közönség inkább egész nap cipeli, áztatja, görgeti magával a hazulról hozott ételt, italt, elrontja az üdülésnek szánt órákat, a pihenést, a jókedvét, semhogy ilyen üdülőadóval is ked­veskedjék az államkincstárnak. így be se tér a vendéglőkbe — kívül táborozik és mérgelődik.A vidéki zöldüzemeken kívül Budapesten is ugyanez volt a baj és panasz mindenfelé. Most végre olyan fordulat történt, ami egyszerre reményt ad a főváros és a vidék sok-sok hasonlóképpen megnyomorított üzemének, a 

pénzügyminiszternek egy végső döntése eltörölte 
egy zöldvendéglő luxusüzemmé minősítését.Az Adóügyi Útmutató a legelrejtettebb budai kiránduló vendéglőt is berendezte már fiók­adóhivatalnak. Valamennyi zöldüzemben, a margitszigeti nagyvendéglőn kezdve és a Sós­fürdőben végezve, 10 százalék fényüzési adót kell hozzácsapni minden ételhez és italhoz.

Hiába szaladgáltak a zöldüzemek tulajdonosai, hiába kérelmeztek, előszobáztak az Adóügyi Útmutatóban, semmit sem tudtak elérni. Az Adóügyi Útmutató felült a paragrafuslóra és százszámra hozta az elutasító végzéseit.Egyetlen nyári vendéglőnek sikerült csak rést törnie az Adóügyi Útmutató fényűzési frontján. 
Gundel János külső állatkerti vendéglőjének az Adóügyi Útmutató elengedte a fényűzési adó fizetését. Erre a hírre a zöldüzemek tulajdonosai megint megrohamozták az Adóügyi Útmutatót, de fájdalom, hiába, mert a hivatalt vezető Csillérv miniszteri tanácsos nem volt hajlandó a már kézbesített határozatokon változtatni és minden­kit a pénzügyminiszterhez utasított kérésével.Most történt az első pénzügyminiszteri döntés, amelyet természetesen fokozott izgalommal vár­tak az érdekelt vendéglősök és kávésok.A  pénzügyminisztérium, az Adóügyi Útmutató végzésével ellentétben, az állatkerti vendéglőt is mentesítette a fényűzési adó fizetése alól.A  pénzügyminisztérium tehát úgylátszik, nem osztja a fényüzési adót kezelő Adóügyi Útmutató felfogását s nem hajlandó pénzbírság­

gal büntetni a vidéki és budai vendéglők híveit.Vendéglőskörökben most már bizton számí­tanak arra, hogy valamennyi nyári kiránduló- 
hely kérésit kedvezően intézik el a pénzügy­
minisztériumban, ahol talán tudják azt, amit az Adóügyi Útmutató még most sem akar tudo­másul venni, hogy a közönség nem tékozlási kedvében megy el a vidékre, a Margitszigetre, vagy a Sósfürdőbe, vagy esetleg akár a Hűvös­völgybe is vacsorázni, vagy pár pohár sörre, hanem azért, mert nyáridőben neki is jussa van friss levegőhöz — külön fizetés nélkül.



a VEND ÉG LŐSÖK  LA PJA 1930. június 20.

A  b ü ffék  m e g r e n d sz a b á ly o z á sá t sü rgetik  
a z é lelm iszerk eresk ed ő k .A közönség az oka az esetleges kihágásoknak. — Mire való a záróraháború?A  büfíéüzemek és falatozók ellen az élelmiszer- és fűszerkereskedők régóta nagy harcban vannak zárórakedvezményük miatt és főleg azért, mert azokban a közönség vígan vásárol, csomagol és megy, mintha kiszolgáló kereskedésekben volna. Ezzel a kereskedelem érdekein nagy sérelem esik a vendéglőjellegű üzemek javára, mint írja a Fííszerkereskedők Lapja és így folytatja:A  büffék és falatozók kihívó magatartása nem hogy nem vészit eddigi erejéből, sőt foko­zatosan halad előre annyira, hogy a kereskede­lem megélhetése a legjelentősebb mérvben veszélyeztetve van. Mert ugyan mit ér az, ha egyes konkrét kihágási ügyekben a kamarák véleményezése alapján szakmánk érdekeinek megfelelő döntés történik, azonban a többi falatozó és büffé tovább folytatja kisded  ̂ játé­kait, nem törődik a kamara véleményével s egyszerűen tűlteszi magát azokon az elveken, melyek általában érvényesíthetők volnának a büffé-kérdésben.í— A kamara a jelenlegi helyzetben is olyan álláspontra helyezkedik, mely a kereskedelem érdekeit most kielégítheti, azonban ha a kér­dés szabályozása végleg megtörténik, radikáli­sabb intézkedések kellenek. A  kamara nézete szerint különbség teendő azon büffé-üzletek között, melyek kizárólag a közönség helyben fogyasztásának kielégítésére vannak berendezve és illetőleg csak ezt az üzletágat gyakorolják, másfelől azok között, melyek tulajdonképpen kettős jellegű üzletet folytatnak, amennyiben a helyben való folyasztás mellett valóságos árú­üzletet (csemegekereskedést) folytatnak (pult,

mérleg stb.), amikor egyúttal élelmiszereket vevők részére csomagolva is kiszolgálnak. Míg az elsősorban említett üzletek a kamara véle­ménye szerint jogosítottak arra, hogy a ven­déglősök részére megállapított zárórát igénybe vehessék, a másodsorban említett üzletekre nézve nem lát a kamara más megoldást, mint azt, hogy azok zárórája az élelmiszerüzletek 
kötelező zárórájában állapíttassák meg, illetőleg az ilyen kettős jellegű üzlet az élelmiszerüzle­tek zárórájában való bezárásra köteleztessék.— A  kamara felfogása helyes, azonban saj­nálattal konstatáljuk, hogy ezen felfogásnak 
sehol sincsen talaja s  a közigazgatási hatósá­
gok egyáltalán nem helyezkednek erre az állás­pontra. Jó volna tehát, ha a kamara ezen fel­fogásának illetékes helyeken érvényt is szerezneA  támadással szemben meg kell állapítanunk, hogy a büffék tehetetlenek a közönséggel szem­ben. Amikor a közönség sajtot, húsneműt, enni­valót vesz a büffében, nem kényszeríthető arra, 
hogy bennmaradjon, amíg elfogyasztja és hiába a — NEM  C S O M A G O L U N K ! — tábla, maga a közönség csomagol. Ezért ugyan nem kell korábbi zárórát követelni a büffékre, mert ellenkezőleg, az bizonyul be, hogy igenis: közszükségletet elégítenek ki a büffék, amikor a késői órákban is szolgálhatnak a közönségnek. Legfeljebb az volna a logikus eljárás, hogy az érdekelt kereskedők is a saját 
zárórájuk kitolását kérnék, de hogy a büffék szolgáltatásából is meg akarják fosztani a közön­séget, csak azért, mert akkorra becsuktak már, ez., nem egészen egyezik a M IN D EN T A K Ö Z É R T ! alapelvvel!

H o r d ó k  helyett sk atu lyák b an  fo g já k  tartani 
a b o ro k a t a jö v ő  v e n d é g lő i?Szenzációs találmány a szilárd must és szilárd bor néven. — Két vegyészmérnök a régi felfogás ellen. — Érdeklődik a vendéglősszakma.Aki a mi szakmabeli üzemeinknél ismeri a különböző borfélék kezelésénél és eltartásánál, raktározásánál a költségeket, a hordóbajokat stb. az azonnal tisztában van azzal, mit jelenthet a sűrített, poralakú „szilárd borok" készítése és forgalomba hozatala. Új találmányról van szó, amelyet kitűnő fajborokból, mustokból készíte­nek. A  folyékony borból egy csipetnyi por lesz az eljárás által, egy-két liter bor elfér így a mellényzsebben egy aszpirines papirdobozká- ban. Fogyasztás előtt egyszerűen a megfelelő mennyiségű vízbe kell dobni a furcsa port, amely a vizen kívül a régi bor minden anyagát tartalmazza.A mustkonzerválás kudarcai és a problémának a tej konzerválás hatalmas kísérleti anyagával való összevetése vezette Lázár Albert okleveles mérnököt és Bakonyi István ismert erjedés­vegyészt arra a gondolatra, hogy a mustból az 

összes vizet elvonják és így azt szilárd halmaz­
állapotba hozzák. A probléma majdnem ugyanaz mint a tejnél, ama előnyös különbséggel, hogy a tej szárításánál a zsír és fehérje sok bajt okoz, míg a mustban nincsen zsír és a fehérje mennyisége is elenyésző, azért a mustpor vagy szilárd must határtalanul tartós.Az eljárás technikai keresztülvitele a leg­modernebb tejporeljárásokkal megegyező módon történik. A mustot zárt térben rendkívül finom köddé porlasztjuk szét és meleg levegőt szivatunk rajta keresztül. A  meleg levegő a must víz­tartalmát pillanatok alatt elpárologtatja és magá­val ragadja, úgy hogy rendkívül finom elosz­lású por marad vissza, amely a szárítótér fene­kére hull, ahonnan folytonos üzemben szállító- szalag távolítja el. A  szárítás 15—40 fok között

történik, mivel a pillanatnyi elpárolgás követ­keztében a beszívott meleg levegő erősen lehűl. Ezért az így nyert mustpor a must összes 
eredeti anyagait változatlan állapotban tar­
talmazza, úgy hogy vízben feloldva, semmiben 
sem különbözik a szőlőből frissen sajtolt must­
tól. A vízben oldott szilárd must a kísérletezők szerint éppen olyan erjedésképes, mint a friss must.Ez a találmány a must konzerválásának és egyben értékesítésének problémáját egy csapásra megoldaná, mert lehetségessé válnék a mustnak óriási tömegekben való szárítása és korlátlan hosszú ideig való eltartása.

Hérics-Tóth Jenő dr., az Erjedéstani Állomás vezetője, ezekről a kísérletekről a következő érdekes véleményt adta:— A mustból kétféle eljárással lehet ilyen extraktumot előállítani. Ha a mustból fagyasz­
tással vonjuk ki a vizet és ha az ebből nyert maradványt hígítjuk fel újra vízzel, akkor az 
eredeti borhoz hasonló anyagot kapunk. 1 la a másik eljárás szerint a mustot besűrítés révén, különösen hő segítségével sikerül a víz kivonásá­val porszerű állapotba hozni, úgy a magam részéről kizártnak tartom, hogy az teljesen egyenértékű bort adjon. Bármilyen óvatos sűrí­tési eljárással járunk is el, a mustban lévő cukor, zsír, fehérje és egyéb vegyüleleket olyan kémiai változások érik, hogy ez az ebből készí­tett bor aromájában és ízében feltétlenül ki­fejezésre fog jutni. Tisztán ilyen sűrítvényből tökéletes bort előállítani nem lehet, hanem az ilyen sűrítvényeket a bor cukortartalmának emelésére lehet felhasználni. Miután azonban ez is bizonyos mértékben hozzájárul a bor

I jellegének megváltoztatásához, az ilyen cukro- 
zást a borászati felügyelők külön engedélyéhez 
kötötték. Erre azért volt szükség, mert a bor­törvény mindenképpen meg akarja védeni a magyar borok jellegét.— Ismétlem, nem állítom, hogy ezek a sűrít- vények nem alkalmasak a bor cukortartalmá­nak pótlására, állítom azonban azt, hogy ilyen sűrítvényből felvizezéssel és erjesztéssel tökéle­
tes bort készíteni nem lehet. Ha szárítással tör­ténik a besűrítés, ebben az esetben elhajtom a bor illóanyagát és aromáját. A fagyasztásnál ugyan jobban kíméljük a must eredeti zamatát és összetételét, de itt is kifagy a mustban lévő vegyiiletek egy része.— Ez a sűrítési eljárás egyébként már ötven­hatvan esztendős és ezekkel a síírítvényekkel már évtizedek óta édesítik és sűrítik a borokat. A  modern technika most csak bekapcsolódott a tökéletesített eljárásokba.A  föltalálók azonban a professzori vélemény­nyel szemben is azt állítják, hogy új eljárásuk, amelyet a nyilatkozó nem is ismerhet, mindent megment a bor anyagából, csak a vizet páro­logtatja el. A jövőben tehát, szerintük, a leg­óriásibb borpince sokszáz hordós tartalma elfér majd a vendéglős egyik szekrényfiókjában, különböző skatulyák lesznek ilyen föliratokkal: Tokaji aszú 600 liter, Egri Vörös 80 hektoliter, Szekszárdi 50 hektoliter, satöbbi. Mindez a borok kezelését — a hozzákapcsolt használati útasításokkal együtt — igen olcsóvá és egy­szerűvé fogja tenni.

A  m u n k á s s á g  é s  a  s ö r .A z a n tia lk o h o lizm u s bukása A m erikában.Az American Federation of Labor megbízottai megjelentek a washingtoni szenátus italbizottsága előtt és kijelentették négy millió ember nevé­ben és megbízásából, hogy az amerikai munkások követelik a Volstead-Vórvény módosítását, ragasz­kodnak a könnyű borhoz és sörhöz a mai szesztilalom helyett.Az American Federation of Labor megbízottai természetesen a munkások javát tartották szem előtt, mikor ezt a kijelentést tették.Hangoztatták és teljes joggal, hogy a mun­kásokat tönkreteszi a prohibició. A  nehezen dolgozó embereknek mindig szükségük volt valami alkoholos italra, amely az elfáradt szer­vezetüket felfrissítse. Ezt az orvosok tudják leg­jobban és úgylátszik, a száraz apostolok tudják a legkevésbé.A  munkások ezt a hangulatot mindig meg­szerezték maguknak. A  prohibició előtt meg­szerezték maguknak törvényes úton. A  prohibició óta megszerzik maguknak törvénytelen módon.Ha a munkás nem mehet le a sarki korcs­mákba, hogy a munkája végeztével megigyék egy-két pohár sört, akkor ő maga fog odahaza készíteni magának italt.A  prohibició részbeni megszüntetése a mun­kásság egészségi állapotának a fellendülését fogja jelenteni. Az emberek könnyű bort és sört fognak inni és leszoknak a mérgezett italokról.A  prohibició nagyrészben azért születhetett meg, mert gazdag és befolyásos emberek támo­gatták az alkoholellenes ligát. Ezeknek az embe­reknek és a száraz ligának az volt a célja, hogy elvegye az italt a munkástól, mert meg voltak róla győződve, hogy ‘ így nagyobb munkaerőt tudnak belőle kivenni. A  korcsmaellenes liga támogatói visszavonultak a támogatástól, a liga csőd előtt áll. Ez igazolja legjobban annak az igazságát, amit a szenátus italbizottsága előtt az American Federation of Labor szakértői hangoztattak. Az amerikai munkásság munka­ereje, a prohibició következtében nemcsak hogy nem lett nagyobb, de tetemesen csökkent.A  munkásság képviselői nem kizárólag a korcsmát akarják vissza, hanem alkalmat akar­nak arra, hogy belehessen igazolni: a helyzet megoldásának az igazi kulcsa a mértékletesség. S amíg prohibició van, addig mindenről lehet szó, csak mértékletességről nem!
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Szállodások és vendéglősök figyelmébe!ASZTAL- ÉS ÁGYNEBSÜEK
napi á r a k  m e lle tt

5 havi törlesztéses hitelreminden mennyiségben kaphatók.
HAVAS LÁSZLÓ
B u d ap es t, V I.,  V á c i ú t I. sz.
W e s te n d -U z le th á z . T e le fo n  i 7 9-74

A fűszeresek vasárnapi szeszkimérései.A vasárnapi munkaszünetről szóló 94.537/1921. K. M. rendelet 6. §-a, amely máig sem vesz­tette érvényét és nem módosult, akként ren­delkezik, hogy a korlátolt kimérés vagy kis­mértékben való elárúsítás jogával felruházott bármilyen elnevezésű fűszer- és csemegeüzle­tekben, illetőleg vegyeskereskedésekben, ameny- nyiben ezek az üzletek vasárnap e rendelet értelmében nyitvatarthatók, a pénzügyi hatósági engedélyben felsorolt szeszes italok az égetett szeszes italok kivételével, a megállapított idő alatt kiszolgáltathatók, illetőleg kismértékben árusíthatók. Minthogy a fűszer- és vegyeskeres­kedések vasárnap a rendelet értelmében vidéken délelőtt 10 óráig (Budapesten délelőtt 9 óráig) nyitva tarthatnak, amíg üzlete nyitva van, tehát délelőtt 10 óráig bort, sört árusíthat, de égetett szeszes italokat (pálinkaféléket) nem. Kétségtelen, hogy rumot, likőröket sem. Minden egyéb fel­fogás vagy magyarázat helytelen és téves.
Egy hotelportás hadikölcsönt hamisított.Eltűnt a fővárosból. — Felismerték és feljelentették.Néhány nappal ezelőtt megjelent a budapesti Kossuth Lajos uccai„ Kővári-féle bankházban egy 40—50 évesnek látszó ember és 120.000 korona névértékű 6. és 7. kibocsátású 6 szá­zalékos nosztrifikált hadikölcsönből nagyobb tételt kínált eladásra. A  bankház tulajdonosa, aki tudott arról a lázról, amellyel az utóbbi időben a noszfrifikálatlan hadikölcsönkötvénye- ket hamis bélyegzővel látják el, szigorú vizsgá­lat alá vette a papirosokat és rendben levők­nek találta. Kifogástalan állami bélyegző volt rajta, továbbá a váci takarékpénztár igazolása, hogy a papirosokat ő nyújtotta be nosztrifi- kálásra. Hosszú alkudozás után, miután a köt­vényeket számjegyzékbe vette, az eladót igazol­tatta és aláíratta vele az eladást, létrejött az üzlet.A bankház ugyancsak számjegyzék mellett eladta a hadikölcsönkötvényeket, de csakhamar 

visszakapta a Oorzó-bankháztól, azzal, hogy 
azok hamis feliilbélyegzésíick. A bankház erre lefedezte magát a tőzsdén és a hamis papirosok helyett jókat szállított, bár időközben a hadi- kölcsönök ára a tőzsdéken a névérték húsz­
szorosa ró L ötvenszeresére emelkedett.Az eladó a bankházban Tehel Lajos néven igazolta magát útlevéllel és lakáscímül a

M ^ i t u l - k é v e

Dob ucca 70. számú házat adta meg. A  bank­ház kiküldött a Dob uccába, ott azonban Tehel sem mint főbérlő, sem mint albérlő nem sze­repel. A  bejelentőhivatalban tudta meg, hogy a Dohány ucca 10. számú házban lakik, ahol viszont azt az értesítést kapta, hogy csak az Örömvölgy uccai borbélyüzletében található. A bankház tulajdonosa oda is kiment, de első látásra megállapította, hogy Tehel Lajos nem az, aki neki a hadikölcsönkötvényeket eladta. Ezért megkérdezte Téliéitől, kinél volt az eladás napján útlevele.— Rónai Sándornak, a Deák Ferenc szálló portásának adtam oda, hogy vízumot szerez­zen rá.A  szállóban a bankár ráismert Rónai Sándor 
portásban az eladóra és megtette ellene a bün­
tetőfeljelentést közokirathamisítás címén. A  rend­őrségen megtudta, hogy a portás ellen ugyan­ilyen manipuláció miatt már egy miskolci keres­
kedő is feljelentést tett.

Rónai családja minap bejelentette a rendőr­ség eltűnési osztályán, hogy Rónai Sándor eltűnt 
Bezerédy uccai lakásukról. Az eltűnés és az azt megelőző büntetőfeljelentések között az okozati összefüggés kétségtelen.A  rendőrség egyébiránt nagy erővel lép fel az újabban nagyon elharapózott hadikölcsön- hamísítások ellen. A hamisítási láz magyarázata az, hogy a hamisítás részint nagyon egyszerű, részint nagyon lukratív, mert egyszerű nostri- fikálatlan hadikölcsön ára a névérték négy­ötszöröse, míg a nosztrifikált hadikölcsönért a névérték ötvenszeresét is fizetik.

Az  á llam i pénzverő beváltja  a régi ezüstpénze­ket. A pénzügyminisztérium rendelete alapján a m. lcir. állami pénzverő az 1927. január 1-ével törvényes fizetési eszköz jellegüket elvesztő 2, 1 és 5 koronás ezüstérmeket, továbbá 20, 10, 2 és 1 filléres váltópénzérmeket, valamint az ausztriai értékű ezüst 1 forintosokot tényleges fém­értéküknek megfelelően megvásárolja. A vásárlást a m. kir. állami pénzverő, továbbá a pénzverő bizományosaként a Magyar Nemzeti Ránk főintézete és a vidéki fiókintézetei eszközük május 26-tól kezdve. Az átvétel a Magyar Nemzeti banknál darabszám szerint történik következő árak alapján: Az 1 koronás ezüstéremért darabonkint 5950 papirkoronát, a 2 koronásért 11.900 koronát, az 5 koronásért 31.500 koronát, az 1 forintosért 15'700 koronát, a 20 filléres éremért 200 koronát, a 10 filléres éremért 150 koronát, a 10 filléres alpaccaérmekért 60 koronái, a 2 filléresért 80 koronát, az 1 filléresért 40 koronát fizet a Nemzeti Bank.

V II. R A f l Q C Z H J T  6 0

M I  Ú J S Á G ?Vitézzé avatás. A  vendéglős szakirodalom egyik illusztris művelőjét, a Vendéglősök Lapja főmunkatársát, dr. Csató Béla rendőrkapitányt nagy kitüntetés érte. Június 20-án avatta őt 
vitézzé a Margitszigeten Magyarország kormány­zója nagy ünnepség keretében azokért a vitézi érdemekért, amelyekkel a világháború harcterein a magyar harci becsületért és a haza javáért küzdött. Vitéz dr. Csató Bélának szakmáink köréből is igen sok tisztelője fejezte ki szerencse- kívánatát Hidegkúti út 66. sz. alatti lakásán.A  ven d ég lő s szakisko la  évzáró vizsgája. A bud.v pesti szállodás és vendéglős szakiskola most tartotta évzáró vizsgáját®! Lónyai uccai elemi iskola helyiségeiben. Nagy­számú közönség jelent meg. A  gyakorlati tárgyak közül a szakácsművészet, borászat és felszolgálás voltak a vizsga főtárgyai, amelyek szakelőadói Dittnwycr Andor, Sc/iaff- 
hatiser Jenő, Puchs Elemér, dr. Szatmáry Arisztid és 
Reichhardt György voltak. Igen érdekes volt a szakács- tanoncok gyakorlati sütése, amelynek eredményét, az ízes ételeket maguk a tanulók szolgálták fel a bíráló-bizottság­nak és a megjelent közönségnek. Schaffhauscr Jenő szak­előadó lnismodelleket, Reichhardt György pedig egy buffet gazdag előkészítését mutatta be a növendékekkel. 
Marencsich Ottót és Kritsfalussy Istvánt, a szakiskola jelenlegi igazgatóját, a vizsga vegén meleg ünneplésben részesítette a megjelent közönség.

a f c u  /  u ra d a lm i
I orrptn.ee/-/.tfácz1 fCdspO'tJ/ i n n i  fi.- f í  n d n f t f t t  m it  £1 /9vW. *  '
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Vendéglősök figyelm éb e!

Vigyázó J. és Fia ecetgyára
B u d a p e s t i V l l l .y K a r p fe n s te in  u c c a  2 5 .Ajánlja finom szeszből erjesztett, saját gyártmányú

eceteszenciájátVe n d égi ŐSÖK ne K árkedvezm ény.

ABROSZOK, SZALUÉTáK, O T C D I I  IÓ7QFF R .T 
TÖRÜLKÖZŐK ÉS POHÍRTÖRIÖK ö ltltB  M L m  *>'

■  CSAK E L S Ö R E N D Ű  M I N Ő S É G B E N  
■■ LEG ELŐ N Y Ö S EB B EN  v A s A R O L H A T Ó K
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4 VENDÉGLŐSÖK  LAPJA IW2«. Június 30.A budapesti nemzetközi szállodás­kongresszus előkészítése. A budapesti szállodák és vendéglők szervezeteinek vezetői 
G lü ck  Frigyes elnöklésével gyűlést tartottak, amelyen a kormány és a főváros kiküldöttei is megjelentek. Kom m er Ferenc bejelentette, hogy a nemzetközi szállodáskongresszus alkalmá­ból felfüggesztik a külföldiekre nézve előírt rendelkezést és vizűm teljes elengedését is kérik a külügyminisztériumtól. A kormányzó kihall­gatáson fogadja a kongresszus tagjait. Az Opera­házban díszelőadást, Vajdahunyad várában pedig magyar ünnepet rendeznek tiszteletükre. Bérezel Jenő tanácsnok közölte, hogy a főváros min­dent megtesz a sikerért. Széleskörű reformok kerülnek megvalósításra; az új függőkölcsönből nagy összegeket szánnak az idegenforgalomra. Dr. Tausz Béla szövetségi alelnök a Szent 

István hét előkészítésével kapcsolatban kifej­tette, hogy az idegenforgalmi akció sikere főként a fővárosi szállodásokon és vendéglő­sökön múlik. G lü c k  Frigyes a magyar szálló­ipar fejlődéséről és Budapestért való munkájá­ról beszélt. B á n ó  Dezső a sajtópropaganda jelentőségét emelte ki. Bársony Oszkár közölte, hogy az államvasutak új nagy kedvezményeket adnak, sőt idegen vasutakra is szereznek ked­vezményt. Dr. Ste in  Sándor 20—25 egészen nagy külföldi lap meghívását javasolta. Dr. B a - 
lázsy  miniszteri tanácsos a földmívelésügyi miniszter támogatását jelentette be különösen a magyar bor érdekében. A  programm egyes pontjaira vonatkozóan végül elfogadták Kommer Ferenc javaslatait.
EUIDÓvaillBtRBEAOS UENDÍ6LS!im iiim iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiiiiH iiiiiiiiiiu iiiiiim iiiiM iiiiiiiiiiiiiiiiiiiHajdú megye 40.000 lakosú városában, Hajdúböszörményben egy 32 év óta fenn­álló, a viszonyokhoz képest jómonotelü

V S  N D É G L Őöregségem miatt
Átvehető 1926 okt. 1-én, értekezni a tulajdonosnál:
o zv . B e re g s z á s z i Jáno sné ,
H a jd ú b ö s z ö rm é n y , K o s s u th  u c c a  1881.

Törökszentmiklúson e g y e d ü l á l l ó

s z á l l o d a
12 vendégszobával, kávéház, vendéglő, 
korcsma, nagy pince, nagy udvar és 

10 lóra való istálló

bérbe kiadó, esetleg el is adó 
Porzó Gyula, Törökszentmiklós

aszta lo k , teljos vendéglői berendezések,
k u g lib á b o k  és lignum - 

■ a n k tu m -g o ly ó k , 
b iliá rd o k , alpakkaárúk

F R I E  D
B u d a p e s t , V II ., K irá ly  u tc a  39.
K ö lts é g v e té s  é s  á r je g y z é k  d í j t a l a n !

Újabb tárgyalások a forgalmi adó reformjáról. A  pénzügyminiszter a parlament­ben tett kijelentésében arra hivatkozott, hogy 
a forg alm i adó  rendszer reformját azért nem vihette eddig keresztül, mert az érdekeltségek nem tudtak egyetértő javaslatot eléje terjeszteni. Az érdekeltségek, köztük a vendéglős, kávés és korcsmárosi szakma is most újabb tárgya­lásokat kezdenek egymás között, mert bár a kereskedelemnek az az álláspontja, hogy a pénzügyminiszternek az eddig előterjesztett javaslatok alapján módjában lett volna ugyan a fázisrendszer kulcsát megállapítani és a reformot végrehajtani, mégis szükségesnek tart­ják, hogy a gyáripari érdekeltséggel a még függőben levő kérdéseket teljesen letárgyalják.Becsület-rend két szállóigazgatónak. Hogy a kül­föld mennyire értékeli és megbecsüli egyes szállodai szakemberek agilitását és ügyességét, arra érdekes bizo­nyíték két francia kitüntetés. Trüb János svájci honos, a Gordon hotel igazgatója, továbbá a montecarlói Metropol és a cannesi Metropol szállók tulajdonosa, valamint Leopso Lajos, a nice-cimiezi Alhambra hotel igazgatója a francia becsület-rend lovagkeresztjét kapták a francia Riviere idegenforgalma körül kifejtett mun­kásságukért és érdemeikért.Idegenforgalmi események. A Magyar Idegenforgalmi Érdekeltségek Szövetsége a Vadászkürt szállóban ülést tartott a magyar- országi fürdők és gyógyhelyek külföldi pro­pagandája ügyében, dr. Tausz Béla alelnök jelentést tett azokról az új intézkedésekről, amelyek a magyarországi vizumkönnyítés, valamint a vasúti kedvezmények érdekében történtek. A  kormány teljes mértékben hono­rálta az Idegenforgalmi Szövetség álláspontját, amennyiben a pénzügyi és belügyminiszter kimondották, hogy a szállóadót június végétől számítva végleg eltörlik, dr. R ip k a  Ferenc fő­polgármester külön nagyarányú reformokat lép­tet életbe az idegenforgalom fellendítése érde­kében és már az idei nyáron olyan ünnep­ségeket és más idegenvonzó akciókat rendez­nek, amelyek kétségtelenül emelni fogják az ideérkezők számát. Stein Sándor és Bánó Dezső felszólalása után dr. ja k a b  László a kül­földi propaganda technikájáról tett javaslatokat, amelyek között szerepel a külföldi sajtó több előkelő és európaszerte ismert képviselőjének Budapestre való meghívása is.Mi az eljárás, ha az iparostanonc önkényesen elhagyja gazdáját ? Ha az iparostanonc önkényesen hagyja el helyét, vagyis ha a tanviszony a tanonc hibá­jából szűnt meg, a tanoncra nézve a tanulóidő meg­hosszabbítása a következmény. A 78.000/1923. K. M. számú rendelet 171. § a  szerint az ily tanonc csak új tanszerződés alapján vehető alkalmazásba, még pedig ha a tanviszony a tanidő utolsó ötödében szűnt meg, az új tanszerződésben a tanidő hátralevő részének másfél- szeresénél rövidebb időt megállapítani nem lehet. Az ily tanoncnak az iparhatóság (ipartestület) a már eltöltött tanidőről a rendelet 171. §-ban foglalt szövegű bizonyít­ványt állítja ki. Ha a tanviszony a tanonc hibájából a tanidő négyötödének eltelte előtt szűnt meg, a tanonc­nak kérelmére a már eltöltött időről bizonyítványt kell kiállítani annak megjegyzésével, hogy az uj tanszerző­désben ennek az időnek kétharmadát lehet a tanonc javára beszámítani.Pörköltkávé. Pörköltkávét minden üzlet­ben lehet vásárolni, azonban a tapasztalt házi­asszony tudja, hogy a pörköltkávé olyan cikk, amelyet csak megbízható kereskedőnél szabad vásárolni. Hiszen tudja, hogy csak a helyesen pörkölt kávé képes a legtökéletesebb ízt ki­fejleszteni. A modern nagypörköldében, aminőt egyesegyedül a M e in l G y u la  cég vallhat magáé­nak, saját szabadalmú gépeken, az aroma teljes épségbentartása mellett, szakszerűen pörkölik a kávét. Tapasztalt szakemberek megízlelik az egyes fajtákat, melyeket előzetesen a világ min­den tájékáról beérkező ajánlatokból kiválasz­tották és bámulatos gondossággal, szakértelem­mel állítják össze az egyes keverékeket. Olyan kávé, mint aminő például a Three Stars kávé, csakis a legjobb erők összefogásának és együtt­működésének lehet az eredménye. A  házi­asszony saját érdekében cselekszik, ha pörkölt­kávéját mindig a M e in l  cég üzleteiben vásárolja.Kedvezményes vasúti tarifa az élőméhek szál lítására. Az Országos Magyar Méhészeti Egyesület fel- terjesztésére a M ÁV. igazgatósága az élőméhek szállítása­kor kedvezményes vasúti díjtételt(engedélyezett. Ezt a ked­vezményt minden méhet szállító méhész igénybeveheti. I

Eljegyzés. Ozv. B ernáth  Józsefnét, a szegedi híres Próféta  társtulajdonosnőjét eljegyezte 
Lusztinger Géza, a Kass Vigadó íőpincére. A jegyeseknek számosán gratuláltak a szakma köréből.Az iparossegéd egyidejűleg másutt iparostanonc is lehet. A szombathelyi ipartestület azt a kérdést vetette fel, hogy iparossegéd lehet-e egyidejűleg tanonc mis ipar­ágban? A soproni kamara szerint törvényes akadálya nincs annak, hogy a nagykorú és önjogu segéd, akit szolgálata egyrészében köt le, egyidejűleg valamely más iparágat tanoncként tanuljon.Egy olcsó, kellemes és Igen hatásos gyógykura. Ha fáradtnak, kimerültnek és el- ernyedtnek érzi magát, akár mert betegségen esett át, túlerőltette magát, vagy bármily más ok miatt, úgy igyék naponta egy-két palackot a világrekordos magyar sörfőzde, a Fővárosi Sörfőző R.-T. Kőbányán, által gyártott kiválóan jóízű, magas extrakt tartalmú és amellett alkohol­szegény „N ektá r gyógytápsör',-'o6\, mely min­denesetre el fogja nyerni tetszését és ezzel egy drága és körülményes gyógykezeltetést fog meg­takarítani. Kapható az összes palacksörelárú- sító helyeken, gyógyszertárakban, fűszerüzletek­ben stb. Közvetlen rendelések a sörfőzdénél, telefon: József 56—80. sz. alatt eszközölhetők.Rizs lesz a francia kenyérben. A francia kor­mány megszavaztatta azt a törvényt, amely szerint a kenyérlisztnek a jövőben nyolc százalék rizst is kell tar­talmaznia. Ez a rendelkezés a kenyérárak stabilizálását és a búzának Franciaországba való behozatalának kor­látozását célozza. Másrészt arra is szolgál, hogy a francia gyarmatok rizstermése magában az anyaországban is nagyobb elhelyezést találjon.
' t y o i i f f o r dolloz,1!
u l d U l l c l  ementáli

le g fin o m a b b  m á rk aKözponti gyártelep: Répcelak, Yas m,

V E N D É G L Ő - B É R B E A D Á S  I !Gróf Esterházy Tamás tulajdonát képező Dovecsorbon, Potöíi-tór 3. szám alatt a Fötóron fokvö, úgynovezott
„Farkas“ -vendéglőlakással 1920 novomber 1. napjától számított három, esetleg több évre torjodü idöro
b é rb e  fog  adatni.A bérletre igényltartók írásbeli aján­lataikat 1926. évi július hó 1. napjáig alul­írott uradalmi felügyelőségnél nyújtsák be, ahol annak elfogadása vagy cinem foga­dása felett 1926. évi augusztus hó 1. napjáig döntés fog történni.Az uradalmi felügyelőség fenntartja magának a jogot, hogy az ajánlattevők között, tekintet nélkül az ajáidott bér­összegre, szabadon választhasson.Küzelobbi feltételek iránt ugyanott lehet érdeklődni.Deveesor, 1926. évi június hó 2.
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IVANOVSZKY A. » S S S E
B u d a p e s t ,Telefon József 130-35. Telefon József 130-35.

c s a k  B a r o s s  u t c a  8 4 »  S z ű z  u t c a  s a r o k .

A kényszerkötvény és az adófizetés.A kamara felterjesztést intézett a kormányhoz, melyben a pénzlebélyegzés alkalmával kiadott elismervények mintájára annak a megengedését kérte, hogy a kényszerkölcsönkötvényeket adó­fizetés céljaira fel lehessen használni. A mai súlyos gazdasági viszonyok között igen kívánatos volna, ha a kincstár a nyomasztó adóterheket megkönnyíteni és az ezer gonddal küzdőjadózók- nak módot nyújtana arra, hogy az adófizetés fejében kényszerkötvényekkel fizethessenek. A kedvezményben csak az eredeti kölcsönjegyzök részesülhetnének és az adóösszegeknek csak 50%-át lehetne kényszerkötvények útján törlesz­teni. Javasolta továbbá a kamara, hogy a kor­mány a kényszerkötvényeket az árfolyamértékre tekintet nélkül névértékben számolja el.Még vannak jó  férjek és gondos család­apák. Gondos családapa gyermekei fejlődésé­nek, felesége és sajátmaga egészsége fenntartá­sának állandó problémáját akkor viseli igazán szívén, ha az Embervédelmi Kiállításon látott, az ember egészségét ezer oldalról fenyegető veszélyekkel szemben állandóan gondoskodik arról, hogy a család asztaláról erősítő, tápláló és üdítő italként az alkoholtartalomban szegény, 
de extraktokban annál dúsabb Nektár gyógy- 
tápsör sohase hiányozzék. A  söripar e szen­zációs termékét kizárólagosan előállító Fővárosi Sörfőző R.-T. Kőbányán, előkelőén komoly és látványosságszámba menő pavillonja, az Ember­védelmi Kiállításnak leglátogatottabb helye. A kiállítást látogató közönség szórakozására szolgáló kiállítási vendéglők Nektár gyógytáp- sört is felszolgálnak.A jazz-band alkonya. A  jazz-band napjai úgylátszik meg vannak számlálva. Anna , szász hercegnő elfogadta egy liga díszelnökségét, mely tagjai számára kötelezővé teszi, hogy nem mennek oly mulatságra, hol a jazz-band zenekar hangjaira táncolnak. Ha mozgalmuk eredmény­nyel jár, akkor a jazz-band primadonnáinak ugyancsak befellegzett. Eddig legendás összegek verték markukat. A  harmincöt éves Paul Wickhe-

man 125.000 dollárt keres évente. Meyer Devis pedig egyetlen estére 500 millió magyar koronát kap. Olaszországban és Franciaországban, hol ideig-óráig meghódoltak ennek a divatnak, szintén mozgolódnak már ellene. A  párisi szalónokban ma a néger zenekarok visszatetszést, undort keltenek. Minap a Faubourg Saint- Germain egyik előkelő szalónjában a házi­asszony, egy francia grófnő, szerződtetett egy estére egy jazz-bandet. A karmester, valódi néger, ordított és gesztikulált s egyszerre el­kiáltotta magát: Csókoljátok meg a nőket! Az arisztokrata táncosok fölháborodtak ezen a szabadosságon s a ház úrasszonya elküldte a négereket. Aztán zongoraszónál mulattak.Kávéházból textilüzlet — textilüzletből újra kávéház. Idők jele és egyben újabb bizonyíték a konjunktúra bukásához. Vagy három esztendővel ezelőtt Budapesten, a Zrínyi ucca és a Bálvány ucca sarkán levő Mocca 
kávéház megszűnt és úgyszólván egyik napról a másikra a Szécsi és Társa textilkereskedelmi r.-t. vonult be a Mocca kávéház nagy helyi­ségébe. A gazdasági válság következtében lerongyolódott a textil-konjunktura és a tár­saság a napokban kivonult a helyiségből, melyet egy élelmes vállalkozó most újból kávé­házzá alakít át.Zongoraművész — ingyen. Nem tudjuk ennél rövidebben és mégis találóan jellemezni azon tényt, hogy a Sternberg cég Rákóczi út 
60. számú Zenepalotájában most rendezett reklámhét folyamán a művészi zongorajátékot önműködően előadó és egyúttal kézzel való játszásra egyaránt alkalmas, legmodernebb pneu­matikus pianinóforte hangszereit semmivel sem adja drágábban, mint amibe egy közönséges zongora kerül.Egerben letartóztattak egy kispesti vendéglőst. Egerből jelentik: Urbanek Ottó volt kispesti vendéglőst, akit az ország külön­böző városaiban óvadéksikkasztásokkal vádolnak, létartóztatták. Az elfogott vendéglőst Egerből a budapesti ügyészség fogházába szállították.

N Y I L T T É R .(Ezen rovatban közöltckért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.)A nagyközönség hozzánk forduló kérésé­nek következményeként, miután kifogásolják azt, hogy a M ohai Ágnes vizet különböző helyen más és más áron számítják, tisztelettel kérjük az igen tisztelt vendéglős és kávéház­tulajdonos urakat, hogy a M ohai Ágnes víz V s literes üvegének árát egyöntetűen 4000 koronás áron tüntessék fel árlapjukon.Kérésünket támogatjuk azzal, hogy nagy áldozatok árán hazánk ezen régi márkájú és egyetlen természetes szénsavas ásványvizét mi Önöknek ugyanolyan árban adjuk, mint mások a mesterséges vizeket és ismerve a közönség előszeretetét a természetes vizek iránt, módot nyújtunk Önöknek arra, hogy a közönségnek mérsékelt áron a legjobbat tudják adni anélkül, hogy ez Önöket anyagilag érintené.Kérjük szíves segítségüket és vagyunk teljes tisztelettel
Török J .  R .-T ,  Király u. 12. sz.a Mohai Ágnes forrás igazgatósága.
^Iiuilll PEZSGŐ* Schaumburg-Lippe her­ceg udvari pincéje 

i VillányKözponti ir o d á ja :Budapest, V., Nádor u. 16
r —  ....... ...... 1

A S Z Ú - E S  C S E M E G E B O R  R . - T .
BUDAPESTV I I . ,  D A M J A N I C H  U C C A  I .  S Z .  TELEFON.: J. 143-04

K IZ Á R Ó L A G  HORDÓBORI

Sörcsapok, szerelvények, javítások y,ikK̂iol “ lrâ yl ,;’,o°ul0̂ff?i!ee8J
S  k a b a cl n 1 m a x o 11

Higiénikus szétszedhető sörhűtő!80% jégmegtakarítás. Könnyű és gyors tisztítás. -—» 25 folyóméter csőnek felel meg.
így nóz ki a rógi rendszerű cső felvágva.

G y á r t j a :

Hinlüloilis Firtas
a m e r ik a i  s z é ts z e d h e tő  j é g s z e k r é n y e k ,  
h ű tő k , b o r -  é s  s ő r k im é rő  k é s z ü lé k e k  g y á ra

B u d ap es t, V I I. ,  R á k ó c z i ú t 6 4 .

T e le fo n  ■ J , 6 0 -6 7  A la p f t ta to t t  1899 . énben

K érjen A raj énlatot!



VICN■>KGIíŐSÖK KA ■»JA l»2 a . június 20.Oudapesti iihrii- és mm r H.-í. í
B . ii la p e M t ,S í6 L e N (ü H lru »  n l i t p f l  á s tBarikosztály: IV., Központi városház. Telefon J. 9 52 Központ: IX., Soroksári út 53. Telefon: József 39 66 Sertésosztály: X., Gubacsi út 6. Telefon: József II 67 |

FOGLALKOZIK: mindennemű vágóállat bizományi 
elállásával, kereskedőknek és íormaíőknck előlegek [ 
nyújtásával, takarékbetétek és tőzsdei megbízások i 

elintézésevei, bankügyletekkel.

23/9—192(1.
É t é l e t » f c :  s v a m a t .A m. kir. állami rendőrség kiskunfólegyházai kapitánysága, mint rendőri büntetőbíróság 23/í). kih. 1926. sz. jogerős ítéletével C s e r  égi A u la ! vendéglős, kiskunfélegyházai (Mii-iíl 23.) lakost, az 1924. évi IX. t.-o. 7., 3., 16. és 18. §-aiba ütköző 

1. borhamisítási, 2. hamisított bor forgalomba hozatala, 3. bortartályok köteles megjelölésének elmulasztása és 4. bortörvény kivonatának ki nem íuggesztése által elkövetett kihágásokért u. c. t.-o. 42. § 1. és 2. pontjai, valamint a 44. § 1. és 2. pontjai alapján SO n a p i önköltségű elzárásra, mint főbüntetésre, ezenfelül 500.060-)-500.000 K pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre, továbbá 100.000-)-100.000 K pénzbüntetésre Ítélte s 1,170.000 korona eljárási költség megfizetésére kötelezte.Kiskunfélegyháza, 1926. évi június hó 7.F a z e k a s  s. k. mi kir. rondőrtanácsos, mint rendőri büntetőbíró.A másolat hiteléül:Kiskunfélegyháza, 1926. évi június hó 8.
P aüotás  biv. liszt.

A hol m ég tudnak lakodalm at tartani. Nagy lako­dalom folyt le pünkösdvasárnapján Nagykanizsán, ükkor vezette oltárhoz M ajor József 10 éves cipész a 17 eves 
R ttff  Mariskát. Száznál több vendég fordult meg a lako­dalmas ház udvarán, hol a virágos, díszes sátor alatt a cigány éjjel-nappal húzta a végeszakadatlan csárdást, ügy ké métermázsás marha, egy hízott sertés, egy métermázsa liszt, 30 kilogramm cukor, 40 darab szárnyas jószág, 500 darab tojás, 7 akó bor fogyott el.A  fé lté k e n y sé g . Budapesten a Práter u. 67 számú bérházban sajnálatos vendéglősdráma játszódott le. Breuner János, egy Rottenbilter uccai vendéglő bérlője megtámadta 23 éves, csinos feleségét, aki az ágyban aludt és egy éles késsel összehasogatta az arcát. A Matat asszonynak sok vendég tette a izépet a ven­déglőben és a férj kínzó féltékenysége ezt nem bírTa tovább. Az összevagdalt asszonyt a men­tők vitték el, Breuner János pedig elmenekült.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K IS S  IS T V Á N N É .
Q7ái I Hflfj kórház- És szanatórium- iSIHLLÜUíV, berendezések legolcsóbban:

Mu J3R S E  M R  M? v a s b r tto rf f .r j lr t6 n .il,  
B u d a p e s t , V i l i . ,  B e z e r é d i u c c a  4 . s z á m .

Sörkimérők
jégszekrényekmérsékelt á r b a n , elsőrendű kivitolben 

Km t  K é r je n  á r je g y z é k e t ! *^J (

S T I L L E R  A R T H U R
Budapest, Vili,, József ucca 6, szám,

TELEFM: E. OO -43. ALAPÍTÁSI ÉV: 1887.V A G Á C S  M I H Á L YERNYÖKÉSZÍTÖ-MESTER
k e r t i e r n v ö - o s z t A l y a

BUDAPEST, II., FŐ UCCA II. SZ.KERTI ERNYŐK, MÉRNÖKIERNYÖK, PIACI ERNYŐK ÁTALAKÍTÁST ÉS JAVÍTÁST IS VÁLLALUNK !
24/9— 1926. kih. szám.í t é l e t a k i v o n a t .A in. kir. állami rendőrség kiskunfólcgy- házai kapitánysága, mint rendőri büntető­bíróság 24/9. kih. 1926. sz. jogerős ítélcté- vol özv. Tóth Lajosné szül. Pál Franciska vendéglős, kiskunfélegyházai (Petőfi ucca 30. szám) lakost, az 1924. évi IX. t.-c. 7., 8., 16. és 17. §-aiba ütköző 1. borhamtsítás, 2. ha­misított bor forgalomba hozatala, 3. borlar- tályok köteles megjelölésének elmulasztása és 4. bortörvény kivonatának ki nem fiig- gcsztése által elkövetett kihágásokért u. e. t.-c. 42. §-a 1. és 2. pontjai, valamint a 44. §-a 1. és 2. pontjai alapján 10 napi önköltségit elzárásra mint főbüntetésre, ezen­felül 250.000 +  250.000 K pénzbüntetésre, mint m e llé k b ü n to té src , továbbá 50.000 +  50.000 K pénzbüntetésre ítélte s 1.050.000 K eljárási költség megíizotésóre kötelezte.Kiskunfélegyháza, 1926. június hó 7-én.

Fazekas s. k.m. kir. rendőrtanácsos, rendőri büntotöbíró.A másolat hiteléül: P a lo tá s  biv. tiszt.

1

FLEÍSCHMANN ÁRÚHÁZ
B á z i s K H á j r - ó l s a i s H r  B & C i á t s r o l y  l i ü r ű t  5 S - 4 U  

ta v a s z i o c c a s ió ja  felü lm ú l m inden v á r a k o z á s t . R a k tá r a p a s z tá s  c é ljá b ó l

tetemesen leszállított á r a k  vannak érvényben,
m e ly e t  a lan ti á ra k  ig a z o ln a k :

Kockás és csíkos ruhakelme m

33.50®
Mosócreppe minden divatszinben m  

10.000 |
Pamutvászon ■  

11.800 |
Tiszta gyapjú kamgarn, ;S 0 ■

35,00® | Sporiílancll, 70 cm. szóles, l-a minőség n
14.800 1 Ingzefir k

19.5oo 0
Strapa öltünykelme, 140 cm. R

76.000 | Bársonyflanell, minden színben k 
22.000 1 Nappali ing és nadrág, &£«„, ■

29.000 |
Nagy raktár mindennemű női- é s  fé r fid iv a t -  é s  té lik a b á tsz ö v e te k u ie n , s e ly m e k b e n , v á s z o n - é s  m o s ó é rú k b a n

M a r a d é k o k  1 Felruházó jótékony társaságok 1 Mintákat szívé- 
feltűnő ofcsén! |  még külön kedvezményben részesülnek! |  sen küldök!
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Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti IX„ Ferenc kőrút 2, (Ráday ucca sarok)
FARKAS ALADÁR, bortermelőpincébo hoztuk. Term elési árbankereskedői rozsi elejtésével árúsltom .

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
Kelts pénzzel bárbeadnám a városligeti fagylaltozá-iizletemetCím: Bágyi fűszeres, Lenke út és Daróczi út sarkán

I
lil

GANIBRINUS 
HA ÉLNE

NEKTÁR
g y ó g y t á p s ö r t  inna I

k e d v e z m é n y  lapunk t. Olvasóinak!
W  Á T M E N T  A K Ö Z T U D A T B A ,hogy a logtökéletosobh művészi fénykópoket

m ű v é s z i  fé n y k é p e z ő  m e s te r  k é s z í t i  a
B u d a p e s t , V II., R á k ó c z i út 74.Speciálista menyasszonyi, gyermek- és csoport­felvételekben. «■— . Fényképnagyltások olaj, akvarell és pasztell kivitelben.Klotnagyságú fénykép nagyítása papír- kerottol bármely kis fénykép után csakSzavatolok a képek m ű v é s z i  kiviteléért* 
F ió k i  M O N A  L I S A ,  B u d a p e s t , I I I . ,  

Z s ig m o n d  u c c a  3 6 . s z á m

Szelvény. 3144. számEzen szelvény birtokosa I) 1 S K A Y fényké­pező mesternél Budapest, VII., Rákóczi út 74., vagy MONA LISA műteremben, Buda­pest, 111. kor., Zsigmond ucca 3d. szám alatt 
3 0 %  e n g e d m é n y t k ap

vas-, rézbútor- és soűronyágybetétgyára, 
B u d a p e s t, V I I . ,  D ob u c c a  5 8 .  s z .K l e i n  g y u l a  é s  t á r s a

SS 585 sá 11. &  el s»- c>m p enzió-
b e r e n d e z é s e k  elsőrendű kivitelben. J a v ítá s t , fényezést, újjáalakítást a legolcsóbban vállalunk..

h iíto r o k ^ é ö 'te ^ e s  szállodaberendezésekSzegedi Bútorgyár R.-T. világhírű „Szlavónia** tö m ö rfa b ú to ra i 
„ C a r d o “  f a ip a r i  é s  b ú to rk e r e s k e d e lm i  r . - t „  B u d a -  

w p e s t , V I I . ,  K la u z á l u c c a  8 . s z . T e le fo n  s J ó z s e f 11-54

Jégszekrények,
sörkimérőkészülékek

g y á r tá s a'w z k s e i k j  a m d o s j * 'Budapest, VI., Vilmos császár út 47. Telefon: 91—20

„M A L A T A P E Z S G O S O R Í
HOGYHA MINDIG ISSZA.EGESZSEGETS PÉNZÉ 
EGYRE SZÉT jyTALO M K ÉN T KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RT. KŐBÁNYÁN

m  Gróf Somssich 
Tihamér

borgazdasága, R észv.-Társaság
K itü n te te tt b o ra i a le g fe ls ő b b  

k ö rö k  a s z ta lá n a k  d ís z e .

P a la c k b a n ! e la d á s  s 
B u d a p e st, V I ., T e r é z  k ö rú t 9. 

T e l e f o n  i 142 85.

S z á llo d á k , v e n d é g lő k , 
k á v é h á z a k  rószéro k ü ­
lö n le g e s  ruhatisztítás és mosás. K iz á r ó la g  s z a p ­
p a n n a l m o s u n k . «—— 9

S C H I L L I H G E R  A N N A
G ő z m o s ó g y á r  R .-T .  

B u d a p e s t , V I . ,  V ö r ö s m a r ty  u tc a  47 /B

BRUCK J.  H E N R I KVASBÚTORGYÁROS
BUDAPESTM intaraUtár <VI.,Andrássy út 38.

Gyár iIX., Liliom ucca 8. 
G y á r t m á n y a i :

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai és éttermi berendezé­seket a I(^jutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á lla lo m .
MagántanfolyamBudapest, VIII., RáKóczi út 51. sz.Előkészít középiskolai összevont magánvizsgákra, é r e t t s é g ir e .  Tisztviselőknek k e d v e z m é n y !

H E N N E FE LD  jé g s z e k ré n y g y á raBudapest, VI., Gróf Zichy Jenő ucca 5. Telefon: 114—29 
S z a b a d a lm a z o tt  m ü k ő b u rk o la tú

jé g s z e k ré n y e k ,
sörkímérükészülékek, sörszereivények.
J é g s z e k ré n y e k  é s  s ö r k im é r f tk  ja v ítá s a .  

T e lje s  v e n d é g lő i b e r e n d e z é s e k , a s z ta lo k ,  
s z é k e k , e v ő e s z k ö z ö k  és a lp a k k a -á r ú k ,  üveg­es p o r c e l lá n á r ú k ,  a s z t a l te r í tő k  legolcsóbb árban. Árjegyzék ingyen és bérmentve. Kedvező fizetési feltételek !

]Részvéiív szátánii'
G y á r t ja :

W z iip rr.-t.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiimii

B u d a p e s t ,  ÍO .
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S A L Z E R  J T .Iro d a  é« r a k t á r :
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 15.
Alapítási év  W H7 Telei i*on r .J. 101-30

G j á r t :  p ecse n y e d ísze k e t, h alp n p iro h a t, to rta p a p l-  
r o k a t, s ü to m é n y h ü r e ly e k e t, m odern szerviT olásh oz  
p a p í r s z a l v é t á k a t  é s  p a p l r a b r o i z o k a t
G y á r t e l e p :  V I . ,  l u e h c l  u c c u  » ■  s z á mOtrantó szardellagyűrűvelízlósos üvegcsomagolással minden vendéglős italfo­gyasztásét emeli. Nem kell a csomagolást eldobni, az üvegért visszatérítünk. Kapható: K e le t te n g e r i  

H a lk o n z e rv g y á r  O tr a n tó -o s z tá ly a ,  B u d a ­
p e s ti H u n g á r ia  k ö r ú t  8 4 .  és minden jobb csemegeüzletben. Telefon: L. 972—28

y ' t -

& %%B u d a p est,aL Ö ' V „  L ip ó t  k ö rú t 7.» '  Telefon: 147-61 %

I f i F L  BUDAPEST, V „  DOROTTYA UTCA 9 .
J v l i k  T e le lő i t : 8 S -U 9  A la p lU u to t t  INON.Szállodai és éttermi fehérneműek:

Asztalneműéitkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i á r a k o n

» »  •  .  m - m  n m j  S Z E N T  L U K Á C S -F Ü R D ŐKristály ásványvíz ssstsss
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- ,dour, imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozos

D E R B Y  S a jt-  és Vajlerm elő RészvénytársaságKözponti árÚBltó-tolop : liud itp cN t, V I I I . ,  TÜ 1116 u c c a  S3/u 
T e le fo u  s J ó z s e f  61—10

TÖRLEY
TALISMRN CASINO RÉSERVÉ

HERCEG W ÍNBISCHGRAETZ LAJOS
P IN C É S Z E T E I

TOKAJ «— > BUDAFO K 1— > S Á RO SPA TAKKözponti Ir o d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UTCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)T e le fo n : 60—20, 109— 14
DREHER

B O R T Ö R  V É N Y K I V O N A T  
BO R N Y IL V Á N  T A R T Ó  F Ü Z E T  

Á R Ú JE G Y ZÉ K  ÉS 
M IN D E N  Ü Z L E T I KÖ NYVa  “ P á t r ia "  Irodalm i V á lla la t ót N yom dai I t .-T . nyom tatvány* 

■ oHztályában, B uda pest, I X . ,  Ü llő i út 25. szám  azorozhetö bo

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R .-T , Tokai

TOKAJI KONYAK  
A LEGJOBB

E n g I B e rn á t  ésTsa R.-T.Budapest. K ö zp o n ti Szeszfőzde Ajánlja: mindennemű gyümölcspálinkáját

l l l T T V I I n  F E H É R N E M Ű -!„HAI I IU KÖ LCSÖ NZŐ  V Á L L A L A T
Budapest, V., Katona József utca 41., Margithidnál
T e le lő n  : 46—86 és 159—60 L -— > S Z Á L L Í T  t- A . s s a E É a . l É e v í ' í í í ' É
a s z ta lk e n d ő t ,  p in c é r tö r lő t ,  k o n y h a r u h á tmérsékelt kölcsöndíjért. (A kölcsündíjban mosás, használati és szállítási díjak b enn fo g la lta tn a k .)
I p r -  T o le fo n l i lv ö s r a  in eK b lzo ttu n k u t k ik ü ld jü k

Hálók, ebédlők, úriszobák,háromajtós szekrények, konyhák, garnitúrák, sezlónok, ebédlőasztalok. Kerti asztalok, székek fix és össze­csukhatok, hajlított székek gyári áron.
„ S z a b ó 1* „ E c d e s ia **  várost lerakat.Budapest, IV., Magyar ucca I. (Kossuth Lajos u. sarok)T e l e l ő m  J ó s á é i  1 5 4 —16

T  IC f i  I f  A  fii h e ly e tt  h a s z n á ljo n  
I  L H w M J  le g f in o m a b b

B IE N -fé le

T E A N I A R G A H I i l T y
u m ely  n te n vn ja t  te ljcN cn  p ó t o l ja .

B IE N  S .  F I A I  z a í *  á r ú g y á r
B u d a p e s t , V I I . ,  N a g y d ió fa  u tc a  7 .T e le fo n  : Jó ze o f 128—48

S C H U L E K  SÁ ND O R m ü k é s e s m e s te rBudapest, VII., Király ucca 3. Telefon: J . 123 — 19
Valódi francia  szakácskések nagy választékban IMindennemű élesítéseket, e v ő k é s e k  é s  v il lá k  
ja v í tá s á t ,  v is s z a f o r r a s z tá s á t ,  valamint 
e lk o p o t t  k é s p e n g é k  p ó t lá s á t  olcsón és 

g y o rs a n  vállalom.
T T

H á zta rtás*,u raság iT T T ' 7 ' H I T I  V I T W ’ 
vendéglői, intézeti 1  U l v I I L L I  L I l

■S V J  ü l  M " Mii fai rB ’Központi iroda és gyár:
V il i . ,  B e z e ré d y  u tc a  8 . T e le fo n i  J ó z s . 21-34Városi üzlet és raktár:
IV . ,  V á c i u . 4 0 .  (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

Popper Mór és Lipót r.-t„ Budapest, X„ KőbányaTelefon: A já n lja  K iv á ló  bo rait a  bu dapesti Telefon:József 5 9 -7 8  és Környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. József 59—78
T M i "  M > U  VfUUUt ét N tmmU  IO T. Hudzpcst, IX ., Üllői Út 25, szint (Köztelek) I M é t á ir ó l V ita ts z


